
MISE EN PLACE DU KIT DE REPARATION 
INSTALLATION OF THE KIT OF REPAIR 
EINFÜHRUNG DES REPARATURSATZ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
       DEMONTAGE / DISMANTLING / AUSBAU 
 
 
 
 
       REMONTAGE / REASSEMBLY / WIEDERZUSAMMENBAUEN 
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Ancien joint 
Old seal 
Alte Dichtung 
 

Noveau joint 
New seal 
Neue Dichtung 
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Ancien moulin à café 
Old coffee mill 
Alt Kaffemühle 
 

Nouveau moulin à café 
New coffee mill 
Neue Kaffemühle 
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Ancienne pompe 
Old pump 
Alte Pumpe 
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Nouvelle pompe + joint 
New pump + O ring 
Neue Pumpe + Runddichtring 
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Nouveau clapet 
New valve 
Neues Klappenventil 
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Ancien clapet 
Old valve 
Altes Klappenventil 
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230 V  
OU / OR / ODER 

127 V 
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CONTROLES ET TESTS APRES REMONTAGE 
CHECKS AND TESTS AFTER REASSEMBLY 

KONTROLLEN UND TESTEN NACHDEM WIEDERZUSAMMENBAUEN 
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3 
Entre 12 et 14 mm 

Between 12 and 14 mm 
Zwischen 12 und 14 mm 

X 3 

Longueur Moyenne < 10,5 mm 
Grain Sec (Non huileux) 
 
Average Length: 10,5 mm 
Dry Grain (Nonoily) 
 
Durchschnittliche Länge : 10,5 mm 
trockenes Korn (nicht ölig) 

 

 



 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CONSEIL D’EMBALLAGE 
THE COUNCIL OF PACKING 

VERPACKUNGSRAT 
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